CLEES

DOMSTOLENS DOM (fjirde avdelningen)
den 3 december 1998

I mil C-259/97,

angiende en begiran enligt artikel 177 i EG-férdraget, frin Finanzgericht Diissel-
dorf (Tyskland), att domstolen skall meddela ett férhandsavgorande i det vid den

nationella domstolen anhingiga malet mellan

Uwe Clees

och

Hauptzollamt Wuppertal,

avseende tolkningen av nummer 9705 i kombinerade nomenklaturen i bilaga 1 ill
ridets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistik-
nomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, s. 1; svensk special-
utgiva, omride 11, volym 13, s. 22),

meddelar

DOMSTOLEN (fjirde avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden P. J. G. Kapteyn samt domarna H. Ragne-
malm och K. M. Ioannou (referent),

* Rittcgingssprik: tyska.
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generaladvokat: P. Léger,
justitiesekreterare: R. Grass,

med beaktande av de skriftliga yttranden som har inkommit frin:
— Uwe Clees, genom advokaten Stefan Hertwig, Koln,

— Europeiska gemenskapernas kommission, genom Fernando Castillo de la
Torre, rittstjinsten, och Karin Schreyer, tysk tjinsteman férordnad att tjinst-
gora vid kommissionens rittstjinst inom ramen for utbytet med nationella
tjinstemin, bida i egenskap av ombud,

med hinsyn till referentens rapport,

och efter att den 11 juni 1998 ha hért generaladvokatens forslag till avgorande,

foljande

Dom

Finanzgericht Diisscldorf har genom beslut av den 2 juli 1997, som inkom till
domstolens kansli den 18 juli 1997, i enlighet med artikel 177 i EG-férdraget stillt
en friga avscende tolkningen av nummer 9705 i kombinerade nomenklaturen i
bilaga 1 till ridets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe-
och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, s. 1,
svensk specialutgiva, omride 11, volym 13, s. 22, nedan kallad KN).
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Fragan har uppkommit i en tvist mellan Uwe Clees och Hauptzollamt (huvudrull-
kontoret) Wuppertal rérande tullklassificeringen av ett begagnat motorfordon.

Det framgir av beslutet om hinskjutande att Uwe Clees den 29 april 1991 vid det
behériga tullkontoret ansékte om tullklarering fér fri omsittning av en begagnad
bil av modell Mercedes-Benz 300 SL, tillverkad &r 1956, sisom samlarobjekt av his-
toriskt intresse som omfattas av nummer 9705 i KN. Nummer 9705, som hor till
kapitel 97 med titeln "Konstverk, féremal f6r samlingar och antikviteter”, har {6l-
jande lydelse:

*Samlingar och samlarobjekt av zoologiskt, botaniskt, mineralogiskt, anatomiskt,
historiskt, arkeologiskt, paleontologiskt, etnografiskt eller numismatiskt intresse.”

Efter att ha undersokt fordonet konstaterade tullkontoret foljande: ”Chassinumret
Sverensstimmer. Fordonet har en sirpriglad design, det har nimligen dérrar med
vippanordning (misvingeddrrar). Férutom raritetsvirdet finns det siledes anled-
ning att godta att foremilets konstruktion ir av historiskt intresse (tillverkningsar:
1956). 9705 0000 0003.” Uwe Clees begiran bifslls siledes genom tulltaxeringsbe-
slut av den 29 april 1991.

Den 16 juli 1992 skickade tullmyndigheten i friga emellertid ett dndrat tulltax-
eringsbeslut avseende importtull till Uwe Clees, med motiveringen att det
bedémda fordonet felaktigt hade klassificerats enligt nummer 9705, och att det
skulle kvalificeras som begagnad bil som omfattas av nummer 8703 i KN i enlighet
med domstolens dom av den 10 oktober 1985 1 mil 200/84, Daiber (REG 1985,
5. 3363).
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Efter det att Uwe Clees begirde omprévning av tullmyndighetens dndrade tulltax-
eringsbeslut avseende importtull och denna begiran avslogs den 1 februari 1993,
vickte han talan vid Finanzgericht Diisseldorf.

Denna domstol konstaterade att fordonet i friga inte uppfyllde kriteriet *av histo-
riskt intresse”, sisom detta tolkades i domen i det ovannimnda milet Daiber. Den
anser dock att denna tolkning inte lingre ir gillande efter det att kommissionen
med stod av artikel 9.1 i forordning nr2658/87 antog forklarande anmirkningar
avseende nummer 9705 i KN (EGT C 127, 1996, s. 3).

Eftersom Finanzgericht Diisseldorf dock var osiker pi huruvida de villkor som
faststillts i kommissionens férklarande anmirkningar 6verensstimmer med de
principer som domstolen faststillde 1 det ovannimnda milet Daiber, forklarade
den malet vilande och understillde domstolen féljande tolkningsfriga:

”Skall nummer 9705 i kombinerade nomenklaturen i bilaga 1 till férordning (EEG)
nr 2658/87, i dess lydelse enligt f6rordning (EEG) nr 2472/90, tolkas pi s3 sitt att
fordon som kan hinféras till samlarobjekt av historiskt intresse i regel ir

— fordon i originalskick som ¢j undergitt visentliga indringar i chassi, styr- eller
bromssystem, motor etc.,

— 4r minst 30 &r gamla, och

— av en modell eller typ som inte lingre ir i produktion?”
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Det skall erinras om att i milet Daiber stillde Finanzgericht Baden-Wiirttemberg
tva tolkningsfrigor avscende tolkningen av nummer 9905 i Gemensamma tulltaxan
(nedan kallad GTT), i dess avfattning fére inforandet av KN, vars lydelse nistan ir
ideniisk med nuvarande nummer 9705. Domstolen besvarade frigorna pa f6ljande
satt:

»__ Samlarobjekt i den mening som avses i nummer 9905 i GTT ir de foremal
som har de egenskaper som krivs for att ingd i en samling, det vill siga
foremsl som har ett sirskilt raritetsvirde, inte anvinds for sitt ursprungliga
indamal, ir foremal for speciell handel utanfér den vanliga handeln med
liknande bruksféremil och har ett hogt virde.

—  De foremil som askadliggor ett betydelsefullt steg i utvecklingen av minskliga
landvinningar, eller ett skede av denna utveckling, skall anses utgora samlar-
objekt av historiskt eller etnografiskt intresse i den mening som avses 1 num-
mer 9905 i1 GTT.”

Efter det att kommissionen konstaterat att det ovannimnda mailet Daiber tolkats
pa olika sitt av nationella tullmyndigheter, antog den ovannimnda forklarande
anmirkningar. Punkt 1 i dessa forklarande anmirkningar har féljande lydelse:

*Detta nummer omfattar motorfordon som samlarféremil av historiskt intresse
om de uppfyller kriterierna i domen frin Europeiska gemenskapernas domstol i
mal nr 200/84 och féljaktligen

— har ett sirskilt raritetsvarde,

— inte anvinds for sitt ursprungliga indamal,
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— ar foremal for speciell handel utanfér den vanliga handeln med liknande bruks-
foremal,

— har ett hogt virde, och

— askadliggor ctt betydelsefullt steg i utvecklingen av minskliga landvinningar
eller ett skede av denna utveckling.

Mot bakgrund av att ett motorfordon i grunden ir ett bruksforemal med en rela-
tivt kort livslingd och som konstant ir underkastat en fortskridande teknisk
utveckling, kan — sdvida fakta inte uppenbart talar emot det — de ovanstiende
férutsittningarna i den nimnda domen anses vara uppfyllda fér:

— Fordon i originalskick som ej undergitt visentliga indringar i chassi, styr- eller
bromssystem, motor etc., dr minst 30 ir gamla och av en modell cller typ som
inte lingre ir i produktion.

— Alla fordon som tillverkats fére 1950, dven 1 icke korbart skick.”

Den nationella domstolen har pipekat att alla ildre fordon inte nddvindigtvis upp-
fyller dessa kriterier, vilket framgir av de férklarande anmirkningarna 1 friga.
Enligt de principer som domstolen fastslagit ir det siledes uteslutet att alla fordon
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i originalskick som har ctt hogt virde, ir minst trettio ar gamla och som inte lingre
ir i produktion, kan &skidliggora ett betydelsefullt steg i utvecklingen av minsk-
liga landvinningar.

Det skall inledningsvis crinras om att tolkningen i en dom frin domstolen av en
bestimmelse i friga om tullklassificering inte kan dndras till foljd av att kommis-
sionen antar forklarande anmirkningar, som utgdr ett viktigt medel for ate siker-
stilla att medlemsstaternas tullmyndigheter tolkar KN pi ett enhetligt sitt, likvil
utan att vara rittsligt tvingande (dom av den 16 juni 1994 i mil C-35/93, Develop
Dr. Eisbein, REG 1994, s. [-2655, punkt 21). Frigan ir just huruvida anmirkning-
arna i friga dverensstimmer med de principer som faststilldes genom domstolens
rittspraxis rorande tolkningen av tullbestimmelsen i fraga.

Det skall direfter understrykas att domstolen har faststillt att det inte ar ullrickligt
att ett foremal uppfyller kriteriet “samlarobjekt”, det vill siga att det endast har de
egenskaper som krivs for att ingd i cn samling, for att klassificeras enligt tulltaxe-
numret i friga. Det miste dven vara av “historiskt eller etnografiskt intresse”.
Domstolen har siledes faststillt att bida dessa villkor miste vara uppfyllda (se
domen i det ovannimnda mailet Daiber, punkt 22).

Vad betriffar det forsta villkoret skall de féremil som uppfyller de fyra kriterier
som anges i den forsta strecksatsen i domslutet i det ovannimnda milet Daiber
anses ha de egenskaper som krivs for att ingé i en samling. Det skall konstateras
att de kriterier som anges i de forsta fyra strecksatserna i forsta stycket i kommis-
sionens forklarande anmirkningar avseende det forsta villkoret, motsvarar de kri-
terier som domstolen faststillt 1 milet Daiber.

Vad betriffar det andra villkoret, nimligen att féremilet ifriga dven skall vara av
historiskt eller etnografiskt intresse, konstaterade domstolen i mélet Daiber att
begreppet “historia” innefattar minsklighetens utveckling och minskliga landvin-
ningar inom alla omriden (punkt 23), dven p3 biltillverkningsomridet. Foljaktligen
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kan ctt motorfordon, som har samband med minskliga landvinningar inom detta
teknikomride, vara av historiske cller etnografiskt intresse nir det dskidliggér ett
betydelsefullt steg i utvecklingen av minskliga landvinningar eller ett skede av
denna utveckling (domen i malet Daiber, andra strecksatsen i domslutet).

Kommissionen har infér domstolen forklarat att de tre kriterier som anges i
punke 1 andra stycket forsta strecksatsen i de forklarande anmirkningarna som det
hinvisas till i tolkningsfrigan, nimligen att fordonet i friga skall vara i original-
skick, vara minst 30 &r gammalt och av en modell eller typ som inte lingre ir i
produktion, endast har samband med det andra villkoret avscende historiskt eller
etnografiskt intresse. Dessa paverkar inte pd nigot sitt tillimpningen av de fyra
kriterier som faststillts av domstolen i den forsta strecksatsen 1 domslutet i malet
Daiber vad betriffar det forsta villkoret.

Kommissionen har for 6vrigt pipckat att de tre kriterierna i friga, som faststillts i
samarbete och i samforstind med foretridare for medlemsstaternas tullmyndighe-
ter, endast utgor en presumtion att de krav som faststillts av domstolen i det
nimnda milet Daiber ar uppfyllda.

I det avseendet skall det understrykas att den férutsittning som kommissionen har
bascrat sig p4, nimligen att ett motorfordon i grunden ir ett bruksforemal med en
relativt kort livslingd och som kenstant ir underkastat en fortskridande teknisk
utveckling, ir riktig och &verensstimmer med den stindpunkt som domstolen
intog i malet Daiber. Eftersom begreppet historia omfattar minskliga landvin-
ningar inom alla omriden, skall hinsyn tas till de sirskilda grunddragen inom varje
omride. Den ir dirfor limpligt att ta hinsyn till att ett motorfordon ir ett féremil
som 1 princip tillverkas fér bruksindamil och inte som minnesmirke, och som till-
verkats enligt de tekniska kunskaper som foreldg vid denna tidpunkt.
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P3 grundval av denna férutsittning har kommissionen som férsta kriterium fast-
stillt att fordonet i friga skall vara i originalskick och ¢j ha undergitt visentliga
indringar i dess viktigaste bestindsdelar. Detta kriterium dr motiverat. Ett fordon
som inte ir i originalskick kan nimligen inte vittna om den tekniska utvecklingen

vid den tidpunkt di det tillverkades.

P4 samma sitt ir kriteriet att fordonet i friga inte lingre skall vara i produktion
motiverat. Ett fordon som fortfarande tillverkas ir nimligen av aktuellt intresse for
konsumenterna pi grund av sin bruksfunktion och kan siledes inte vara av histo-
riskt intresse som hinger samman med en férgingen tidsilder.

Kriteriet avseende det berérda fordonets minimiilder skall beaktas tillsammans
med kriteriet att fordonet inte lingre skall vara i produktion, eftersom ett fordon
som ir minst 30 ir gammalt i princip ir av en modell som inte lingre ir i produk-
tion och inte kan vara av intresse pi grund av sin bruksfunktion. Det skall dock
beaktas att detta kriterium ir relativt, eftersom det inte kan uteslutas att ett nyare
fordon kan ha egenskaper som gér att det ir av historiskt intresse.

Det skall siledes fastslis att de tre kriterierna i friga, sisom grundliggande
omstindigheter for den presumtion som kommissionen faststillt, inte avviker frin
den stindpunkt som domstolen intog i det ovannimnda mélet Daiber. De fordon
som uppfyller dessa kriterier dr nimligen i princip limpade for att vittna om tek-
niska och estetiska sirdrag vid den tidpunkt di de tillverkades och siledes dskid-
liggéra i synnerhet en utvecklingsperiod av minskliga landvinningar inom biltill-
verkningsomradet.

Denna slutsats bekriftas dessutom av syftet, som domstolen faststillde, med den
tullbefrielse som inforts genom nummer 9705 1 KN, som ar att underlitta kultu-
rella och pedagogiska utbyten mellan folk (domen i det ovannimnda malet Daiber,
punkt 15).
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Diremot dr den omstindigheten att ett fordon uppfyller de tre kriterier som kom-
missionen uppstillt inte tillrickligt f6r att fordonet skall klassificeras enligt num-
mer 9705 1 KN. Om dc tre kriterierna ir uppfyllda har det fér det férsta endast
uppstillts en presumtion att det foreligger ett historiskt eller etnografiskt intresse.
Denna presumtion hivs om den bchériga myndigheten visar att fordonet inte har
nigon specifik karaktir som hér ssamman med en period i det forflutna, eftersom
det inte kan dskadliggora ett betydelsefullt steg i utvecklingen av minskliga land-
vinningar eller ett skede av denna utveckling. Fér det andra krivs fortfarande att
de fyra kriterier som angavs i den férsta strecksatsen i domslutet i malet Daiber ir
uppfyllda, avseende de egenskaper som krivs for att ett fordon skall kunna ing i
en samling.

Foljaktligen skall den nationella domstolens friga besvaras s3 att nummer 9705 i
KN skall tolkas pa si sitt att motorfordon presumeras vara av historiske eller
etnografiskt intresse om de ir

— fordon i originalskick som ¢j undergtt visentliga indringar i chassi, styr- cller
bromssystem, motor etc.,

— minst 30 dr gamla, och

— av en modell eller typ som inte lingre ir i produktion.

De motorfordon som uppfyller dessa villkor ir dock inte av historiskt eller etno-
grafiskt intresse om den behoriga myndigheten visar att de inte kan skidliggora

ett betydelsefullt steg i utvecklingen av minskliga landvinningar eller ett skede av
denna utveckling.

De kriterier som faststillts i domstolens rittspraxis, avseende de egenskaper som
krivs for att ett fordon skall kunna ingd i en samling, skall dessutom vara upp-

tyllda.
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Rittegangskostnader

De kostnader som har férorsakats kommissionen, som har inkommit med yttrande
till domstolen, ir inte ersattningsgilla. Eftersom forfarandet i forhéllande till par-
terna i milet vid den nationella domstolen utgér ett led i beredningen av samma
mil, ankommer det pi den nationella domstolen att besluta om rittegingskostna-
derna.

P3 dessa grunder beslutar

DOMSTOLEN (fjarde avdelningen)

— angiende den friga som genom beslut av den 2 juli 1997 har stillts av Finanz-
gericht Diisseldorf — féljande dom:

Nummer 9705 i kombinerade nomenklaturen i bilaga 1 till ridets férordning
(EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen
och om Gemensamma tulltaxan skall tolkas pa sa sitt att motorfordon presu-
meras vara av historiskt eller etnografiskt intresse om de ir

— fordon i originalskick som ej undergitt visentliga dndringar i chassi, styr-
eller bromssystem, motor etc.,

— minst 30 ar gamla, och
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— av en modell eller typ som inte lingre ir i produktion.

De motorfordon som uppfyller dessa villkor ir dock inte av historiskt eller
etnografiskt intresse om den behdriga myndigheten visar att de inte kan
askadliggora ett betydelsefullt steg i utvecklingen av minskliga landvin-
ningar eller ett skede av denna utveckling.

De kriterier som faststillts i domstolens rittspraxis, avseende de egenskaper
som krivs for att ett fordon skall kunna inga i en samling, skall dessutom
vara uppfyllda.

Kapteyn Ragnemalm Ioannou

Avkunnad vid offentligt sammantride i Luxemburg den 3 december 1998.

R. Grass P. J. G. Kapteyn

Justitiesekreterare Ordférande pi fjirde avdelningen
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